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Predavajaci je vyluénym vlastnikom pozemku reg. ,C* KN parc.g. 771/1
o vymere 7437 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, evidovaného
Okresnym uradom Malacky, katastralny odbor, na liste viastnictve ¢. 2783 k.u.
2783, obec: STUPAVA, okres: Malacky, o vefkosti spoluvlastnickeho podielu
1/1 k celku.

Mestské zastupitelstvo v Stupave Uznesenim &. 174/2024 zo diia 26.09.2024
schvélilo spO6sob prevodu nehnutefného majetku mesta Stupava, ato
novovytvoreného pozemku reg. ,C“ KN parc. & 771/23 o vymere 49 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o velkosti spoluvlastnickeho podielu
1/1 k celku, vytvoreného na zéklade Geometrického planu & 78/2024 na
oddelenie pozemku p.¢. 771/23, vyhotoveného dita 27.08.2024 vyhotovitefom
Ing. Robert Geisse, PhD. — A - GEO, Pri borniku 4, 900 31 Stupava, ICO:
46 500 278, uradne overeného Okresnym uradom Malacky, katastralnym
odborom, dfia 06.09.2024 pod E&islom G1-1008/2024 (dalej len ,Geometricky
plan €. 78/2024"), oddelenim z pozemku reg. ,C* KN parc.&. 771/1 o vymere
7437 m?, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, evidovaného na LV ¢&.
2783 pre k.u. Stupava, obec: STUPAVA, okres: Malacky, z dévodu hodného
osobitného zretefa podla § 9a ods. 15 pism. f) zakona SNR &. 138/1991 Zb.
o majetku obci v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon &. 138/1991
Zb."). Képia Uznesenia MsZ v Stupave ¢. 174/2024 zo dia 26.09.2024 tvori
Prilohu €. 1 k tejto Zmluve a képia Geometrického planu €. 78/2024 tvori Prilohu
C. 2 k tejto Zmluve.

Mestské zastupitelstvo v Stupave Uznesenim &. 266/2024 zo diha 24.10.2024
schvalilo odplatny prevod vlastnickeho prava k nehnutelnému majetku mesta
Stupava ato k novovytvorenému pozemku reg. ,C* KN parcela & 771/23
ovymere 49 m?, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vefkosti
spoluvlastnickeho podielu 1/1 k celku, vytvoreného Geometrickym planom &.
78/2024 oddelenim z pozemku reg. ,C* KN parc.&. 771/1 o vymere 7437 m?,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, evidovaného na LV ¢&. 2783 pre
k.4. Stupava, obec: STUPAVA, okres: Malacky, Kupujucim do bezpodielového
spoluvlastnictva manzelov za kapnu cenu 12 250,00 Eur z dévodu hodného
osobitného zretelfa podla § 9a ods. 15 pism. f) zakona SNR ¢&. 138/1991 Zb.
Dovod hodny osobitného zretela je dany podla § 30 ods. 4 pism. a) Zasad
hospodarenia a nakladania s majetkom mesta Stupava, t.j. ide o prevod
nehnutelnosti s malou vymerou do 50 m2. Kdpia Uznesenia MsZ v Stupave ¢&.
266/2024 zo dna 24.10.2024 tvori Prilohu €. 3 k tejto Zmluve.

Clanok Il.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava
k novovytvorenému pozemku reg. ,C* KN parcela &. 771/23 o vymere 49 m?,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o veflkosti spoluviastnickeho
podielu 1/1 k celku, vytvorenému Geometrickym planom &. 78/2024 (dalej len
.predmet prevodu®) z pozemku reg. ,C* KN parc.€. 771/1 o vymere 7437 m2,
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druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, evidovanom na LV &. 2783 pre
k.0. Stupava, obec: STUPAVA, okres: Malacky.

Predavajici na zaklade tejto Zmluvy odplatne prevadza vlastnicke pravo
k predmetu prevodu Specifikovaného v bode 2.1. tejto Zmluvy na kupujlcich
a kupujici nadobudaji vlastnicke pravo ktomuto predmetu prevodu od
predavajiceho za podmienok uvedenych vtejto zmluve do svojho
bezpodielového vlastnictva manzelov o velkosti spoluvlastnickeho podielu 1/1
k celku za kupnu cenu a platobnych podmienok uvedenych Clanku lil. tejto

Zmluvy.

Clanok il.
Kuapna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene za predmet prevodu uvedeny
vClanku Il. bode 2.1. Zmluvy vo vyske 12.250,00 EUR (slovom:
dvanasttisicdvestopéatdesiat eur), t.j. 250,00 Eur/m?.

Kupujuci sa zavazuju uhradit spolocne a nerozdielne kiipnu cenu dohodnutt
podfa bodu 3.1. Zmluvy bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet
predavajuceho uvedeny v zahlavi Zmiuvy v lehote 15 dni odo diha nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmiuvy.

Klapna cena sa povazuje za uhradent diiom jej pripisania na bankovy ucet
predavajliceho v celom rozsahu.

Pre pripad nedodrZania terminu splatnosti kipnej ceny podla bodu 3.2.Zmluvy
si zmluvné strany dohodli zmluvna pokutu vo vyske 0,05% z kupnej ceny za
kazdy aj zaCaty dert omeskania az do jej Upiného zaplatenia. Ak bude kupujtci
v omeskani so zaplatenim kupnej ceny po dobu dlhSiu ako dva mesiace od jej
splatnosti, je predavajlci opravneny od zmluvy odstupit, ¢im sa kupna zmluva
zruSuje od zaciatku.

Clanok IV.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupuijuci berd na vedomie, ze viastnicke pravo k predmetu prevodu nadobudnt
az vkladom do katastra nehnutelnosti na zdklade pravoplatného rozhodnutia
Okresného uradu Malacky, katastralny odbor, o povoleni vkladu vlastnickeho
prava do katastra nehnutelnosti podfa § 28 zakona €. 162/1995 Z.z. o katastri
nehnutelnosti a o zapise viastnickych a inych prav k nehnutelnostiam v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze navrh na vklad vlastnickeho prava kupujlcich do
katastra nehnutelnosti v zmysle tejto Zmluvy podaju kupujuci po uhrade kipnej
ceny uvedenej v bode 3.1. tejto Zmluvy v celom rozsahu s tym, Ze naklady
spojené s katastralnym konanim znasSaju spolo¢ne a nerozdielne vylu€ne

kupujuci.
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Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Predavajlci vyhlasuje, Ze ku diu zavretia tejto Zmluvy je vyluénym vlastnikom
predmetu prevodu, je opravneny s predmetom prevodu nakladat a toto jeho
pravo nie je ni¢im obmedzene.

Predavajuci vyhlasuje, Ze o predmet prevodu nie je vedeny sudny spor ani nie
je predmetom exekuéného alebo iného obdobného konania.

Predavaijlci vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by mali za
nasledok neplatnost Zmluvy.

Kupujuci vyhlasuja, Zze sa oboznamili so stavom predmetom prevodu na mieste
samom a nemaju v tejto suvislosti ziadne pripomienky a vyhrady.

Clanok VL.
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze adresou pre doru€ovanie pisomnosti je adresa
Zmluvnych stran uvedena v zahlavi tejto Zmluvy alebo ina adresa, ktora
Zmluvna strana po uzavreti tejto Zmluvy pisomne oznami druhej Zmluvnej
strane ako novu adresu pre dorucovanie pisomnosti tykajucich sa tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa doru€uju pisomnosti doporucene postou
na adresu podla bodu 6.1. Zmluvy, za def doruenia zasielky sa povazuje den
prevzatia pisomnosti potvrdeného podpisom Zmluvnej strany na doruéenke. Za
den dorucenia zasielky sa povazuje aj defi odopretia prevzatia dorucovanej
pisomnosti zmluvnou stranou. Ak nemoZzno doruéit pisomnost ha adresu podla
bodu 6.1. Zmluvy, alebo ak sa pisomnost vrati odosielatelovi ako neprevzata
v odbernej lehote, pisomnost sa povazuje diiom vratenia nedorucenej zasielky
odosielatelovi za doruc¢enu, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie.

Clanok VIL.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmiluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Na prava
a povinnosti vyslovne touto Zmluvou neupravené sa vztahuju prislusné
ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na Gzemi
Slovenskej republiky, najma ustanovenia zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Akékolvek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné vykonat' iba o€islovanymi
pisomnymi dodatkami ktejto Zmluve podpisanymi obidvomi Zmluvnymi
stranami.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy ukaze (alebo sa neskor
stane) neplatnym /alebo neGcéinnym a/alebo neaplikovatefnym, nedotyka sa to
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré ostavaju platné a aéinné Zmluvné
strany sa zavazuju tieto neplatné a/alebo G€inné a/alebo neaplikovateiné
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